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SÁMI BÁIKENAMAID DÁRUIDUHTTIN UNIOVDNAÁIGGE 
JA DÁROGIELA NAMAID LONENVUOGIT 

1. Dáruiduhttin guovtti mearkkašumis

Go Norggas biddjojuvvojedje johtui dáruiduhttindoaimmat 1800-logu gaskka-
muttu rájes, de maiddái sámi báikenamaid dáruiduhttin lei oktan guovddáš oas-
sin eiseválddiid assimilerenpolitihkas. Tearbma dáruiduhttin lea dattetge álggus 
adnojuvvon mearkkašit dárogiela ja dáčča kultuvrra nanusmahttima dánskalaš 
váikkuhusaid vuostá. Čállingiella, mii adnui Norggas, galggai dáruiduhttojuvvot. 
(Torp & Vikør 2003: 122–126.) Dan dihte tearbma dáruiduhttin ii mearkkašan 
álggus etnihkalaš vehádagaide čuohcán assimilerenpolitihka, muhto dáruiduhtti-
miin oaivvilduvvui álg gus dáčča kultuvrra ja giela earráneapmi dánskalaš váik-
kuhusain. Dárogielas lei dábálaš gohčodit dáruiduhttimin (dá. fornorskning) dan 
proseassa, mas lei sáhka dáruiduhttit dárogiela lagabui suopmaniidda eret dánsk-
kagiela váikkuhusas. 

1800-logu gaskkamuttu rájes mearkkašišgođii dáruiduhttin maiddái dan 
vehádatpolitihka, man ulbmilin lei assimileret etnihkalaš vehádagaid riikii 
nationála stáda mearridan eavttuiguin. Seip (1994: 289; 1997: 130–132) dulko-
ma mielde jagi 1848 Stuoradikki mearrádus čielggadišgoahtit sámiid ja kveanaid 
dárogiela oahpahusa mearkkašii vuođustusa dáruiduhttinpolitihkkii vehádagaid 
vuostá. Sámiid eallinvuohki lei olggobealde dáččaid sivilisašuvdnaipmárdusa, 
ja dat bealistis dagahii, ahte dáruiduhttinulbmiliid šattai dađistaga álkit ákkas-
tallat. Dáruiduhttinpolitihka ulbmilin lei nationála integrašuvdna, ja čuvge hus- 
ja sivilisašuvdnaideálaid vuođul šattai guovddáš áigumuššan čuvget “villa sámi 
čeardda”. Niemi mielde (2003: 11) dáhpáhuvai vehádatpolitihkalaš áigeearru 
jagi 1860 sulaid Norggas, muhto dan politihkkii lei láhččon gal vuođđu juo nup-
pelogi jagi das ovdal. (Gč. maiddái S. Pedersen 2001: 318–320, 337–341.)

Dan dihte dáruiduhttin oaččui guovttilágan mearkkašumi 1800-logus. Álg-
gus dat mearkkašii dáčča identitehta nanusmahttima ja sirrema dánskalaš hege-
moniijas. Go nationalisttalaš ideologiija nanusnuvai Norggas, ii lean šat sadji 
eará álbmogiidda iige eará gielaide. Vehádagaid assimileren šattai diđolaš poli-
tihkkan, ja tearbma dáruiduhttin govččai dál maiddái daid doaimmaid. Gielaid 
ektui dán proseassa ulbmila sáhttá gov vet čuovvovaččat: 
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dánskkagiella
    dárogiella
sámegiella
kveanagiella

Govus 1. 1800-logu gielalaš dáruiduhttima ulbmilin lei álggus dáruiduhttit Norggas girjegiellan 
adnojuvvon dánskkagiela eanet dárogiela suopmaniid miel giellan. 1800-logu gaskkamuttu rájes 
ulbmilin šattai maiddái assimileret vehádatgielaid dárogillii. 

Gielalaš dáruiduhttima mihttomearrin šattai nationála stádii mihtilmas politihka 
mielde “okta stáda, okta giella” -ideologiija. Dán artihkkalis guorahalan dán po-
litihka váikkuhusaid sámi báikenammageardái.

1.1.  Sámi báikenamaid diđolaš dáruiduhttin 1870-logu rájes 

Báikenamaid dáruiduhttin mearkkašii seamma láhkai go eará dáruiduhttinge 
guokte sierra ášši. Álgoálggus go lei sáhka báikenamaid dáruiduhttimis, de dat 
mearkkašii dárogiela báikenamaid heiveheami dánskkagielas eanet dárogiela 
iežas suopmanvuođu miel čállinhámiide. Go giellagažaldat šaddagođii áige-
guovdilin 1830-logus, lei maiddái báikenamaid dáruiduhttin, namalassii álggus 
dánskkagielas dárogillii, áigeguovdilis fáddá. (Torp & Vikør 2003: 293.) Indrebø 
(1927: 25) sániiguin dát proseassa lei dárogiel báikenamaid ruovttoluotta na-
tionaliseren, tilbakenasjonalisering av stadnamni. Gáibádus čállit báikenamaid 
dárogiela iige šat dánskkagiela čállinvuogi mielde bohciidii namalassii oktanaga 
dáččaid nationála morránemiin ja nationála ja kultuvrralaš iehčanasvuođa jurda-
giiguin. (Helleland 1992: 96–97.)

Nubbi ceahkki báikenamaid dáruiduhttimis lei dat, go sáme- ja suomagiel 
namaid álge diđolaččat dáruiduhttit, namalassii rievdadit daid dárogillii. Eanaš 
sámi guovlluid báikenamat adnojuvvojedje dušše fal sámegillii eaige daidda na-
maide lean buohtalas dárogiel namat. Danin biddjojuvvojedje johtui báikenamaid 
rievdadandoaimmat, maiguin sámi guovlluide diđolaččat ráhkadišgohte dárogiel 
báikenamaid. Dán proseassa gohčodan sámi báikenamaid dáruiduhttimin.

Dárogiela namaid ráhkademiin ja vuoruhemiin ásahuvvui gielalaš gov va, 
mii galggai nannet Norgga territoriála gova ja dáčča ássanhistorjjá, man ledje 
diđolaččat hábmeme sámi guovlluin. Uniovdnaáiggi báikenamma mearrádusat 
čájehit, man dehálažžan báikenamat adnojuvvojedje nationálastáda huksen-
proseassas. Eanavuovdindoaimmaid olis stivrejuvvon báikenammaatnu 
čadnojuvvui oktii dáčča ássanhistorjjá čállimiin. Báikenamaid vehkiin huksejuv-
vui govva dáčča fásta ássamis maiddái sámi guovlluin. Kárttaid mearkkašumis 
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nationálastádii lea Häkli (1999; 2003: 190–191) fuomášuhttán deaivilit, ahte 
kárttat doibmet našuvnna ovttastahtti symbolan ja dan historjjá muitaleaddjin. 
Luohttámuš kartográfalaš giela objektivitehtii ja bealátkeahtesvuhtii lea váikku-
han dasa, ahte kárta lea šaddan hui dehálaš nationála diđolašvuođa huksejeaddjin. 
Go kárta lea vuos sajáiduvvan almmustuvvan teakstan, kárttas lea auktoritehta, 
man sáhttá leat váttis rievdadit. Kárttat leat namalassii auktoritatiivvalaš ihtagat, 
mat nannejit ja legitimerejit status quo. (Harley 1989: 14.) Norgga báikenamma-
historjá čájeha jura dan, man nanu auktoritehta dáruiduhttojuvvon báikenamain 
ain lea ovdamearkka dihte luoddagalbbain, kárttain ja maiddái iešguđegelágan 
hálddahuslaš oktavuođain.

Guorahalan dán artihkkalis daid gielalaš vugiid, mo dárogiel báikenamaid 
ráhkadedje dakkár lokalitehtaide, main lei dušše fal sámi namma njálmmálaš anus. 
Go dárogiel báikenamat ráhkaduvvojedje diđolaččat eiseválddiid politihkalaš 
mearrádusaid vuođul, de dákkár nammabidjan gohčoduvvo politihkalaš nam-
mabidjamin. Dan ulbmilat leat politihkalaččat ja ideologalaččat stivrejuvvon ja 
danin dat lea earalágan proseassa go álbmotlaš nammabidjan, mas lea vuođđun 
nammaservodaga siskkaldas dárbu bidjat man nu lokalitehtii nama.

Gidden dás fuomášumi erenoamážit Norgga davimus fylkka, Finnmárk-
ku báikenammagearddi dáruiduhttima álgoáigái, man ráddjen dás guoskat 
erenoamážit Norgga ja Ruoŧa uniovdnaáiggi loahppageahčái, namalassii 1870-
logus gitta 1905 rádjai. Čájehan dás maiddái, mo sámi namaid dáruiduhttin-
doaimmat biddjojuvvojedje johtui Finnmárkkus 1800-logu loahpas ja makkárin 
virggálaš anu nammagearddi hábmegohte. 1890-logus addojuvvojedje olggos 
vuosttaš topográfalaš kárttat Finnmárkkus ja dát kártaráhkadeapmi álggahuvvui 
Mátta-Várjjagis, mii lei Norgga nuorttimuš oassi. Njávdáma guovllu kárta lei 
vuosttaš virggálaš topográfalaš kárta, mii almmustuvai jagi 1893. Mátta-Várjjat 
lei laktojuv von Norgii easkka 1826, ja danin dán guovllus lei erenoamáš dárbu 
nannet Norgga territoriála gova ja dáčča álbmoga ássanhistorjjá.

2. Politihkalaš mearrádusat báikenamaid dáruiduhttima vuođđun 
Norgga ja Ruoŧa uniovdnaáigge 

1870-logu rájes Norgga guovddáš eiseválddit álge addit mearrádusaid, mat 
váikkuhedje sámi namaid dáruiduhttimii. Vai lea vejolaš oažžut gova, mo sámi 
namaid dáruiduhttin geavadis biddjojuvvui johtui, de namuhan dás sihke eana-
vuovdindoaimmaid ja topográfalaš kártabargguid namaide guoskevaš mear-
rádusaid ovdal jagi 1905. 

Vuosttaš sámi báikenamaide čuohcci mearrádus bođii fápmui jagi 1876, 
go Finnmárkku eanavuovdinláhkii lasihuvvui vehádatnamaide guoskevaš láh-
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kaásahus. Dáid láhkaásahusaid 3. § f-oasis mearriduvvui eanaopmodagaid na-
maid birra ná:

den opmaalte Eiendom gives norsk Navn med det muligens gjængse lappiske eller 
kvænske tilføiet i Parenthes. (Reglement 1876.)

Eanaopmodahkii galggai dan rájes biddjojuvvot dárogiel namma ja sámi dahje 
kveana namma lasihuvvui ruođuid sisa (gč. dárkileappot Helander 2004a). Eana-
vuovdindoaimmaid giellamearrádusain ii meroštallojuvvon moge dárkileappot, 
mainna lágiin dárogiel namma galggai ráhkaduvvot jus juo eanabihtás dahje ás-
sanbáikkis ii lean makkárge árbevirolaš dárogiel namma anus ovddežis. 

Dan rájes mearriduvvui sámi báikenamaid atnu dáruiduhttinulbmiliid ektui 
ja ná báikenamaid virggálaš atnu oažžugođii 1870-logu rájes čielgaseappot stiv-
rejuvvon málle ja garraseappot defi nerejuvvon ulbmila. Sámi guovlluin ledje dá-
ruiduhttán báikenamaid gal juo ovdal jagi 1876 eanavuovdinlága mearrádusanai, 
muhto dat namaid dáruiduhttin Finnmárkkus ii lean dalle vel leamaš nu čielgasit 
stivrejuvvon guovddáš eiseválddiid politihkka go 1870-logu rájes.

Jagi 1876 mearrádus čavgejuvvui jagi 1902 eanavuovdinlága láhka ása-
husain. Dát láhka guoskkai Finnmárkui. Mihtiduvvon eatnamii galg gai biddjo-
juvvot dan rájes dušše fal dárogiel namma:

Udmaalt jordeiendom gives særskilt norsk navn. (Ot.prp. 1902: Reglement § 5 d.)

Dát mearrádus mielddisbuvttii, ahte eanabihtáid sámi namat eai váldojuvvon 
šat vuhtii virggálaš dokumeanttain. Dat báhce dušše njálmmálaš gillii ja buot 
virggálaš eanabihtáid ja ássanbáikkiid namat ledje dan rájes dárogillii. Sámi ás-
sannamat jávke dán mearrádusa geažil ollásit virggálaš anus. Gohčodan dák-
kár diđolaš majoritehtagiela nama vuoruheami toponymalaš jaskkodahttimin 
(dárkileappot Helander 2006). Eanaoamasteapmi čadnojuvvui čavga oktii sámi 
guovlluid koloniseremiin ja vehádatálbmogiid oppalaš assimileremiin (Ot.prp. 
1902: 16). Sámi ássannamaid dievaslaš jaskkodahttin lei mielde nanneme ipmár-
dusa das dego ássanguovllut livčče lean aivve dáčča ja dárogiel guovllut (Helan-
der 2004á: 80). 

Sullii seamma áigge eanavuovdindoaimmaid vuosttaš namma-
mearrádusaiguin addojuvvojedje maiddái mearrádusat, maiguin hábmegohte 
Finnmárkku topográfalaš kárttaid, ng. grádamihttokárttaid1, nammagearddi giel-
laválljemiid. Kártadoaimmahat čálii jagi 1886 Suodjalusdepartementii ná:

1 Grádamihttokárta lea dárogillii gradteigskart ja muhtumin dán kártaráiddu gohčodit maiddái 
namahusain gradavdelingskart.
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– – man er betænkt på2 for samtlige fremmede stedsnavns vedkommende at anföre 
det norske navn, hvor dette fi ndes; – – hvor sådant ikke almindeligt forekommer, 
eller har fået hevdet anvendelse bliver det i norsk oversettelse gjengivne navn at 
anföre som stedets oprindelige, medens det fremmede sættes i parenthes. (NGO 
1886.)

Kártadoaimmahat evttohii, ahte buot vieris báikenamaid sadjái čállojuvvui dáro-
giel namma doppe, gos dakkár lei. Dát mearkkašii geavadis sámi namaid jask-
kodahttima, daningo lokalitehtaide ledje dábálaččat maiddái sámi buohtalasna-
mat njálmmálaš anus, muhto dát namat eai váldojuvvon dál mielde kártii, jus 
fal lokalitehtain ledje buohtalasnamat dárogillii. Geavadis dát mearkkašii, ahte 
rittu makrotoponymat merkejuv vojedje dál dušše fal dárogillii kárttaide, nugo 
vuosttaš gradamihttokárttas (Æ5) leat ovdamearkka dihte vuonaid namat Varan-
gerfjorden, Korsfjorden, Kjøfjoden ja sulluid namat Skogerøen, Kjelmesøen ja 
Renøen.

Dakkár báikkis, gos dárogiel namma ii lean, dahje dakkár namma ii lean 
váldon atnui dahje sajáiduvvan, merkejuvvui dárogillii jorgaluvvon namma 
báikki álgoálgosaš namman ja vieris namma biddjojuvvui ruođuid sisa.

Gohčodan dákkár strategiija toponymalaš vuolideapmin, mas majoritehta-
giela namma diđolaččat merkejuvvo vuosttažin dahje bajimussii (dárkileappot He-
lander 2006). Toponymalaš vuolideapmi lea beaktilis visuála vuohki, mainna álkit 
sáhttá stivret ovdamearkka dihte jura kártagovain huksejuvvon ipmárdusa máilm-
mis. Álgoálgosaš sámi namat šadde toponymalaš vuolidemiin dušše lasáhussan go 
huksejuvvui govva, ahte lokalitehtaid “rievttes” namat ledje dárogiel namat.

Sámit ja kveanat ekskluderejuvvojedje 1800-logus mii-joavkkus ja sii 
defi nerejuvvojedje dál “earán” (the Other). Eksplisihtalaččat dát ál bmogat 
meroštallojuvvojedje Norggas vieris nationalitehtan (dá. fremmede nasjonaliteter) 
ovdamearkka dihte eanavuovdindoaimmaid oktavuođas (Ot.prp. 1902: 16–19). 
Dáid “vieris” nationalitehtaid namat ledje vieris namat, mat galge maiddái 
čuldojuvvot. Jagi 1886 kártanjuolggadusa mielde galggai vieris namma jorga-
luvvot dárogillii. Erenoamážit kártabargguin dát “vieris” namat ledje sámi na-
mat, daningo čoagginbargguid ja viidáseappot jorgalan- dahje heivehanbargguid 
váimmusin lei sámegiel nammaárbevierru. 

Jagi 1895 lasihuvvojedje kártadoaimmahaga detáljamihtideami rávve-
husaide njuolggadusat, mo sámi báikenamaid galggai gieđahallat ja jorgalit. Dát 
rávvehusat formaliserejuvvojedje seamma jagi go maiddái Finnmárkku eana-
vuovdinláhkii gullevaš láhkaásahusain geardduhuvvui mihtiduvvon eatnama 

2 Celkosis å være betænkt på lei erenoamážit boarrásat dárogielas mearkkašupmi ‘árvvoštallat; 
smiehttat dahje guorahallat dárkilit’ < duiskk. bedenken ‘id.’.
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nammii guoskevaš mearrádus (Helander 2004a: 140–141). Kártarávvehusaid 19. 
§ 6. čuoggás čuožžu ná:

Hvor lappiske navne forekommer, må der lægges vægt på at få også det norske 
navn eller oversættelsen af det lappiske opgivet på  s t e d e t . Det norske navn 
påskrives som hovednavn med det lappiske navn i parenthes og med skrift uden 
tryk. (Instr. 1895: 23; deattuhus álgoteavsttas.) 

Dát njuolggadusat vuođđuduvve kártadoaimmahaga reivves jagi 1886 namuhuv-
von njuolggadusaide, mat ledje adnojuvvon J. A. Friis áigge vuođđun báike-
namaid gieđahallamii (NGO 1886). Seamma láhkai go ovddit njuolggadu sainnai 
berrii dárogiel namma merkejuvvot kártii váldonamman ja sámi namma vulo-
beallái ruođuid sisa geahpasat bustávaiguin. 

Jagi 1895 kártarávvehusain deattuhuvvui vel čielgaseappot go ovdal, ahte 
kártaráhkadeaddjit galge jearahallat maiddái dárogiel namaid. Ođas lei maiddái 
mearrádus, ahte sámi namma galggai jorgaluvvot jearahallanguovllus. Dát 
čujuhii dan váttisvuhtii, mii kártaráhkadeaddjiin lei sámi nama vuođul geahččalit 
jorgalit dárogiel namaid. Dál jorgaleapmi sirdojuvvui báikkálaš olbmuid bargun, 
muhto dát maid ii lean miige álkes bargguid, go juo eanaš sámi namaide eai lean 
anus matge buohtalasnamaid dárogillii. 

Go dáruiduhttináigge galge jorgališgoahtit sámi namaid dárogillii, de 
váttisvuohtan šattai dat, mo lei vejolaš čoavdit jorgaleami, jus namat eai lean 
leksikálalaččat čađačuovgit dahje jus namaid sáhtii dulkot máŋgga láhkai. Bái-
kenamaide lea mihtilmas, ahte dat sáhttet leat leksikálalaččat synkroniija dásis 
mearkkašmeahttumat, muhto dat dattetge doibmet bures namman. Dát lea jura 
báikenamaid iešvuohta, mii dahká vejolažžan ahte namat doibmet gielas vaikko 
daid livččii veadjemeahttun dulkot. Nuppe dáfus dát iešvuohta sáhtii váikkuhit 
aiddo fal dasa, mainna lágiin sámi namaid vuođul sáhtte ráhkadit dárogiel dah-
kunamaid. 

3. Diđolaš nammabidjan ja dahkunamat

Kontáktaonomastihka teoriijain guorahallojuvvojit dábálaččat loatnanamat, 
mat leat álbmotlaš giellakontávttaid bohtosat. Dát mearkkaša dan, ahte bái-
kenamat leat lonejuvvon gielas nubbái njálmmálaš gielas. Dáruiduhttináigge 
ráhkaduvvon dárogiel namat gullet ng. dahkunamaid jovkui. Dákkár namaid 
navdindilálašvuohta lea earalágan go spontánalaččat navdojuvvon báikenamain 
aiddo danin, go nammaloanaid vuođđun eai leat álbmotlaš giellakontávttat. Dah-
kunamma lea diđolaččat ráhkaduvvon virggálaš dárbui iige álgoálggus dábálaš 
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njálmmálaš báikenammaatnui. (Kiviniemi 1975: 49–50.) Hálddahuslaš namat 
leat dávjá dahkunamat, daningo dain sáhttá váilut álbmotgiela vuođđu. Holm 
(1980: 49) lea gohčodan bággogástan dakkár nammabidjanproseassaid, main 
ássanbáikkiide biddjo juvvojedje dahkunamat, main ii leat leamaš makkárge 
árbevierru. Norgga uniovdnaáigge johtui biddjojuvvon báikenammapolitihkas 
eai lean dušše ássanbáikkiid namat dahje hálddahuslaš namat bággogástašeami 
čuozáhahkan, muhto maiddái luonddu- ja gieddenamat, daningo dahkunamaid 
ráhkadišgohte máŋggalágan doaimmaid oktavuođas. Topográfalaš kárttaid 
buvttadeapmi ja eanavuovdin- ja -mihtidanbarggut ledje guovddáš doaimmat, 
main sámi namaid dáruiduhttin systemáhtalaččat biddjojuvvui johtui. Norgga 
1800-logu loahpas álgán báikenammapolitihkkii lea mihtilmas, ahte dahkuna-
mat eai leat matge ovttaskas, sporádalaš dáhpáhusat, muhto dahkunamaid ráh-
kadeapmi šattai áibbas guovddáš doaibman ásahit sámi guvlui dárogiel namma-
gearddi, masa ii lean vuođđu guovllu olbmuid árbevirolaš gielladilis. 

Jagi 1874 lei Jens Andreas Friis nammaduvvon Oslo universitehta sáme- 
ja suomagiela professorin. Su virgebargui gulai veahkehit kárta doaimmahaga 
heivehit kártanamaid sámegielas dárogillii. J. A. Friis barggai Finnmárkku 
vuosttaš grádamihttokárttaid nammagerddiin gitta jagi 1894 rádjai. Son lei bar-
gan kártanamaiguin juo 1880-logus, go lullisámi guovllus ráhkadedje ng. njuolg-
gočiegahaskárttaid3 (Bergsland 1991: 19). Dasa lassin Friis lei maid doaimma-
han Finnmárkku ja Romssa gielalaš ja etnihkalaš dillái guoskevaš etnográfalaš 
kárttaid. Dat almmustuvve vuosttaš geardde juo jagi 1861 ja de vel nubbin, muh-
tin muddui rievdaduvvon ráidun Finnmárkkus jagi 1888 ja Romssas jagi 1891. 
Friis maŋŋá barggai J. K. Qvigstad kártadoaimmahaga nammakonsuleantan gitta 
jagi 1910 rádjai. Sudno lassin nammaevttohusaid guorahalle maiddái dárogiela 
nammakonsuleanttat, geat rievdadalle dávjá nammaevttohusaid eanet dárogillii 
heivvolaš hámiide. Uniovdnaáigge lei Oluf Rygh dárogiela nammakonsulean-
tan. Eanavuovdindoaimmaid oktavuođas báikenamaid ráhkadedje ja rievdadedje 
sámegielas dárogillii earret eará leansmánnit ja eanavuovdinkomišuvnna lahtut. 
Dáin virgeolbmuin ii lean makkárge giellafágalaš skuvlejupmi, muhto sin bar-
gun lei áŋkke hábmet sámi guovllu dárogiel ássannamaid. 

Njálmmálaš giela báikenamat biddjojuvvojit dakkár málliid mielde, mat lea 
nammaservodahkii oahpasat ja mat gullet olbmuid nammaohppui. Nammabidja-
ma vuođđun lea danin dávjá analogalaš nammabidjan, mas namma gullá oassin 
báikkálaš servodaga nammavuogádahkii. (Zilliacus 2002: 149–150, 245; Kivi-
niemi 1990: 206–207.) Go dárogiel báikenamaid ráhkadedje Norggas diđolaččat, 
de nammabidjama vuođđun ii lean servodat, muhto ovttaskas virgeolbmot, geaid 
bargui dárogiel báikenamaid ráhkadeapmi gulai. Olu ovdamearkkat čájehit, ahte 

3 Dárogillii gohčodit dán kártaráiddu namahusain rektangelkart.
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namaid dáruiduhttinbohtosiidda sáhtii váikkuhit virgeolbmo iežas giellabeallji ja 
dat nammavuogádat, mii gulai su giella- ja suopmanduogážii. Ovda mearkan dák-
kár nammabidjamis sáhttá dás namuhit Mátta-Várjjaga ja Buolbmága  -klumpen-
loahpasaš váriid namaid, mat jorgaluvvojedje grádamihttokárttaide 1800-logu 
loahpas. Vuođđooasseappellatiiva -klumpen adnojuvvui dárogiel vásttan muh-
tin dakkár sámi namaide, main lei nama vuođđooasis appellatiiva oaivi, ovda-
mearkka dihte Daŋasoaivve > Lyngklumpen, Čordnooaivve > Haglklumpen 
(Z7-kárttas) ja Garritoaivve > Snauklumpen, Stuorragæđgeoaivve > Storstein-
klumpen (Y4-kárttas).

Dárogiela klump-appellatiivva válljen oaivvi vásttan ii dávis Finnmárk-
kus adnojuvvon topográfalaš appellatiivvaid anu báikenamaid vuođđooasse-
posišuvnnas, daningo klump lea adnojuvvon vuođđooasseappellatiivan davás gitta 
Nordlándda rádjai, muhto das dav velii ii leat klump dárogiela suopmanlaš nam-
mavuogádahkii gullevaš vuođđooasseappellatiiva. Kárttas 1  leat báikenamma-
vuorkká (SSR) dieđuid vuođul merkejuvvon dat suohkanat, gos dálá namma-
gearddis leat -klumpen-loahpasaš dárogiel báikenamat.

Vuođđooasseappellatiivan lea -klumpen adnojuvvon árbevirolaš dáro-
giel báikenamain Lulli-Vestlándda, Trøndelága ja Nordlándda suopmanguovl-
luin ja dat lea dábálaš erenoamážit Trøndelágas. Mátta-Várjjaga -klumpen-
loahpasaš dahkunamat Lyngklumpen ja Haglklumpen, mat ain otná dán beaivvi 
leat topográfalaš kárttas (2333-1), eai dávis mange láhkai dán suopmanlaš juoh-
káseami, muhto dáid namaid vuođđooasi válljen čájeha čielgasit dahkunamaid 
eahpelunddolašvuođa loatnagiela nammavuogádagas. Nuorta-Finnmárkku 
-klumpen-namaid duogážin ii leat dárogiela álbmotgiela vuođđu, muhto baicce 
dat, ahte J. A. Friis lei eret Sogndalis Sogn guovllus. Danin dát namat speadjalas-
tet su suopmanduogáža eaige báikkálaš nammaanu. Dás lea rievtti mielde sáh-
ka lulledárogiela málle miel nammabidjamis aiddo fal seamma láhkai go Frette 
(1986) lea čilgen Davvi-Romssa ja Finnmárkku  -anger-namaid duogáža sirdda-
málle mielde biddjojuvvon namman.

4. Dárogiela dahkunamaid lonenvuogit

Stuora oassi uniovdnaáiggi loahpageahčen ráhkaduvvon báikenamain leat loat-
nanamat sámegielas dárogillii eaige dárogiela namat leat dábálaččat ráhkaduvvon 
ng. friddja bárran, namalassii válddekeahttá vuhtii lokalitehta álgoálgosaš sámi 
nama. Njálmmálaš giellakontávttaid loatnanamaid dutkamii leat kontáktaono-
mastihkas ovddiduvvon loatnanammateoriijat. Dáruiduhttináigge diđolaččat ráh-
kaduvvon dárogiel báikenamaid sáhttá analyhtalaččabut dutkat aiddo loatnanam-
mateoriijaid vehkiin. Loatnanamaid klassifi seren veahkeha ipmirdit daid gielalaš 
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Kárta 1. -klumpen vuođđooasseappellatiivan álbmotlaš nammabidjamis gitta Nordlándda rádjai 
(SSR mielde). Mátta-Várjjaga -klumpen-loahpasaš namat leat jorgaluvvon -oaivi-appellatiivva 
vásttan 1800-logu loahpas grádamihttokártabargguin, iige dáin  -klumpen-loahpasaš namain leat 
dan dihte álgoálggus makkárge vuođđu njálmmálaš gielas.
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vugiid, maiguin virggálaš atnui ráhkaduvvojedje dahkunamat. Čuovvovaččas 
suokkardan loatnanamaid luohkkájuogu ja eanaš nammaovdamearkkat leat 
uniovdnaáiggi virggálaš atnui ráhkaduvvon dárogiela loatnanamain. 

4.1. Loatnanamaid juohkinmálle

Nammaloatna lea meroštallojuvvon nu, ahte dan sajis go ráhkadit ođđa nama 
iežas gielas de válljejuvvo sirdit nama nuppi gielas. Nama lonen lea dan dih-
te nammabidjan nuppi giela málle mielde (Zilliacus 2002: 151). Loatnanamat 
juhkkojuvvojit luohkáide dađi mielde, mo nammaoasit leat heivehuvvon dahje 
buhttejuvvon. Earuheaddji kriteran lea dat, leatgo loatnaaddi giela ávdnasat 
heivehuvvon lonenproseassas loatnanammii vai leatgo álgoálgosaš nama nam-
maoasit buhttejuvvon lonejeaddji giela iežas ávdnasiiguin. Loatnanamaid juogán 
golmma váldojovkui nammaosiid heiveheami ja buhttema kriteraid vuođul ja 
gohčodan dáid luohkáid ná: ollásit heivehuvvon namat, belohahkii heivehuvvon 
namat ja semantihkalaččat motiverejuvvon loatnanamat. Dáid váldojoavkkuid 
siste sáhttet leat elliptalaš ja epeksegehtalaš loanat dađi mielde, leatgo loat-
nanamas guđđojuvvon eret dahje leatgo nammii lonedettiin lasihuvvon namma-
elemeanttat. Ollásit heivehuvvon namaid gohčodan synonymalaččat maiddái 
ollesheivehussan ja belohahkii heivehuvvon namaid fas oasseheivehussan. 
Semantihkalaččat motiverejuvvon loatnanamaid sáhttá gohčodit oaneheappot 
maiddái semantihkalaš loatnan. 

4.1.1. Ollásit heivehuvvon loatnanamat

Ollásit heivehuvvon loatnanamaid kriteran lea njálmmálaš gielas dábálaččat 
dat, ahte buot nammaoasit leat man nu muddui heivehuv von fonehtalaččat lo-
nejeaddji giela vuogádahkii. Nammaosiid lonema vuođđun ii leat semantihkalaš 
motivašuvdna dahje nammaoasit eai leat jorgaluvvon. Nuppe dáfus fas aid-
do Davvi-Norgga dárogiel loatnanamaid dutkan Aud-Kirsti Pedersen (1988: 
50) lea fuomášuhttán, ahte máŋggat ollásit heivehuvvon báikenamat, mat leat 
njálmmálaččat lonejuvvon dárogillii, eai leat moge heivehuvvon fonehtalaččat 
eaige morfologalaččat dárogillii, muhto loatnanamat vástidit álgogiela fonehtalaš 
ja morfologalaš ráhkadussii. Dalle lea sáhka das, ahte ovdamearkka dihte jura 
sámi báikenamat adnojuvvojit dárogiela humadettiin. (Pedersen 1988: 93.) Dák-
kár loatnanamat gohčoduvvojit dattetge ollásit heivehuvvon loatnan, daningo 
lonejeaddji giela namas eai leat dan giela elemeanttat muhto baicce loatnaaddi 
giela namma lea integrerejuvvon lonejeaddji gillii.
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Čálalaš atnui ráhkaduvvon ollásit heivehuvvon loatnanamat sáhttet leat 
dakkárat, main buot nammaosiid čállinhámit leat grafemalaččat heivehuvvon 
nugo ovdamearkka dihte nammabáras sá. Njærevægje > dá. Nervei. Muhtumin 
sáhttá leat váttis diehtit, goas loatnanamma álgoálggus lea sajáiduvvan čálalaš 
anu bokte ja goas fas namma lea sáhttán leat leamaš njálmmálaš anus ovdal go 
dat lea dokumenterejuvvon čálalaš hámis. Čálalaš nammaanus lea dattetge stuo-
ra fápmu sajáidahttit ollesheivehusaid loatnagillii. 

Nuppe dáfus ollásit heivehuvvon loatnanamaide gullet dakkár báikenamat, 
main adnojuvvo seammalágan čállinhápmi go álgogielas ja mas dát čállinhápmi 
lea sajáiduvvan loatnagillii jura virggálaš anu bokte. Gohčodan dákkár ol-
lesheivehusaid ortográfalaš loatnan. Dákkár loatnanamaide lea mihtilmas, ahte 
báike namma lea dušše fal álgogillii, muhto virggálaš atnu sajáidahttá seam-
ma čállinhámi maiddái nuppi gillii. Ná lea dávjá dáhpáhuvvan jura sámi báike-
namaide, mat sáhtte dokumenterejuvvot álggus sámi namman áššebáhpáriidda, 
muhto de dát seamma ortográfalaš nammahápmi sáhtii sirdojuvvot maiddái dáro-
giel nammarádjui. Ovdamearkan čilgen dás Unjárgga báikenama Galbajohka, 
mii 1880-logu eanamihtidemiin čállojuvvui hámis Galbajok. Dát nammahápmi 
lea sámi nama grafemalaš realisašuvdna, muhto dat váldojuvvui atnui maiddái 
dárogielas jura ortográfalaš loatnan.

Unjárggas doaimmahii eanakomišuvdna eanajuohkimiid 1880-logus, ja 
Galbajohka lea namuhuvvon komišuvnna beavdegirjjis (Jordk. 1879: 61) ná:

Aar 1882 den 30te august fortsattes befaringerne, daa paa Galbejok.
L.No 42 Skjoldbakken og Galbojak4 af skyld 2 kjør 8 faar. – –
Den mindre del der fi k navnet Galbajok – – den større del der fi k navnet østre 
Galbajok – – Fra Galbajok maaltes i skillet mod nedre Galbajok – – 

Dát ovdamearka čájeha, ahte báiki lea álggus čilgejuvvon sámi namain ja dasa lea 
evttohuvvon jorgalussan dárogiel namma (sá. Galbajok > dá. Sjoldbakken). Vii-
dáseappot lea dattetge adnojuvvon dušše fal sámi namma čállinvugiin Galbajok. 
Dát čállinvuohki adnojuvvui maiddái dárogiel nammarájus, man čájeha ear-
ret eará dat, ahte Galbajogas juhkkojuvvon bihtát sirrejuvvojedje dál dárogiel 
ovdamerrosiiguin Østre ja Nedre + Galbajok. Aiddo fal eanamihtidemiid okta-
vuođas lea leamaš dábálaš, ahte go eanaopmodagat galge jagi 1876 mearrádusa 
vuođul oažžut dárogiel nama, de dárogiel nama váilivuohta čovdojuvvui dávjá 
ortográfalaš loanain, mii eanabihtáid juogedettiin varierejuvvui dárogiela ovda-
merrosiiguin. Nuorta-Finnmárkku eanagirjjis leat Unjárggas ortográfalaš loa nat 

4 Dás lea čállinmeattáhus ja berrešii leat Galbajok.
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varierenmerrosiiguin nugo ovdamearkka dihte Yttre, Midtre ja Indre Barsnjarg; 
Indre, Yttre ja Østre Bigganjarg; Indre ja Midtre Rapjask (Matr. 1884: 7, 11).

Ollásit heivehuvvon loanaid vuođđonamat sáhttet leat juogo ovtta- dahje 
guovtteoasat namat, ovdamearkka dihte sá. Sirbmá > dá. Sirma; sá. Buolbmát > 
dá. Polmak; sá. Áppošborri > dá. Abelsborg; sá. Luovttejohka > dá. Luoftjok > 
dá. Luftjok. Dárogielas adnojuvvon namat Sirma ja Polmak leat ortográfalaš loa-
nat, daningo dat leat rievtti mielde sámi báikenamaid boarrásat čállinhámit, mat 
leat sajáiduvvan dárogillii aiddo fal virggálaš anu bokte. Ollesheivehusaid ero-
husa kriteran semantihkalaččat motiverejuvvon loatnanamaide (4.1.3.) lea dat, 
leatgo lonejuvvon ele meanttat stáđásnuvvan loatnagielas juo ovdal leksikálalaš 
loatnaappellatiivan vai leatgo dat easkka báikenama lonedettiin heivehuvvon loat-
nagillii. Jus ovdamearkka dihte sámegiela topográfalaš appellatiiva lea šaddan 
produktiivvalaš loatnaappellatiivan dárogielas, de dakkár loatnaappellatiiva dul-
kojuvvo dárogiela nammaelemeantan navdinproseassas seamma láhkai go gie-
la iežas ávdnasatnai iige dalle leat gažaldagas ovttaskas nama lonemis heivehuv-
von gielalaš elemeanta. 

Dárogiela loatnanamain leat dávjá sámegiela luonddunamahusain lonejuv-
von elemeanttat nugo ovdamearkka dihte luft, kop, jok ja njarg. Dát loatnaele-
meanttat eai leat dattetge leksikaliserejuvvon dárogielas, daningo gielas eai 
leat homonymalaš appellatiivvat nugo ovdamearkka dihte luft ‘áibmu’ ja *luft 
‘luokta’. Dát mearkkaša, ahte sámegielas lonejuvvon nammaelemeanttat eai leat 
šaddan produktiivvalaš appellatiivan dárogielas. Dan dihte dat eai leat ožžon 
loatnaappellatiivva doaimma, muhto dat adnojuvvojit dušše nammaloanain. 
Danin dakkár nammaelemeanttat dulkojuvvojit heivehuvvon loatnan. Ovdda-
bealde namuhuvvon nammabáras sá. Áppošborri > dá. Abelsborg lea dárogiela 
vuođđooasseappellatiiva borg heivehuvvon sámegiela borri-sánis iige dat leat 
produktiivvalaš loatnaappellatiiva borri > borg. Seamma kritera mielde lea By-
luft ollásit heivehuvvon loatna nammabáras sá. Buoiluofta > dá. Byluft eaige by- 
ja luft-sánit leat dásge loatnaappellatiivvat. (Vrd. maiddái Helander 2004a: 135; 
A.-K. Pedersen 2001: 108–109.) Ná lea maiddái ovdamearkka dihte dá. Nervei-
nama vuođđooassi gahččan oktii dárogiela topográfalaš appellatiivvain vei ‘luod-
da’, mii lea dárogielas produktiiva appellatiiva. Dattetge lea loatnanamas Nervei 
vuođđooasseappellatiiva buhttejuvvon leksemain, mii fonehtalaččat muittuha sá-
megiela mearrasuopmaniid veajji ‘veadji’ -appellatiivva ja lonenboađus gahččá 
oktii vei-appellatiivvain. Gažaldagas ii leat dásge loatnaappellatiiva sá. veajji > 
dá. vei muhto baicce namma loatna. (Gč. maiddái Helander 2004a: 139.) Dáro-
gillii adnojuvvon loatnanamain Byluft ja Nervei leat sámegiela nammaoasit lone-
dettiin substi tuerejuvvon dárogiela homonymalaš sániiguin by, luft, ner ja vei.

Ollásit heivehuvvon loatnanamat leat kontáktaonomastihkas gohčoduvvon 
maiddái jietnadatlaš loatnan dahje jietnadatlaččat oktiigullevaš nammabár-
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ran aiddo danin, go álgoálgosaš báikenama vuođul lea ráhkaduvvon fonehtalaš 
heivehus lonejeaddji gillii. (Eichler 1980: 130–131; A.-K. Pedersen 1988: 56–
57; 1996: 95.) Nammaosiid jietnadatlaš loatnaheivehusaide lea dávjá mihtil-
mas homonymiija. Dat mearkkaša dan, ahte álgoálgosaš giela ávdnasat heive-
huvvojit vástidit dahje jietnadatlaččat muittuhit lonengielas juo ovddežis oahpes 
leksikálalaš ávdnasiid, nugo ovdamearkka dihte ovddabealde Byluft- ja Nervei-
namat čájehit. Eichler (1980: 133) mielde dákkár loatnanamain lea dáhpáhuv-
van ollásit dahje belohahkii sekundára semantihkalaš motiveren. Sandnes (2003: 
86–89) lea ákkastallan, ahte dákkár homonymalaččat buhttejuv von elemeant-
tain ii leat sáhka semantihkalaš dulkomis, muhto fonehtalaš ođđasis dulkomis, 
daningo loana vuolggasadjin lea álgogiela ja lonejeaddji giela sániid deivvolaš 
fonehtalaš sullasašvuohta. 

Mihtilmas dákkár heiveheapmái lea dat, ahte fonehtalaš sullasašvuohta da-
gaha dan, ahte lonenboađusin šaddi nama semantihkalaš sisdoallu lea áibbas eará 
go álgogiela nammaelemeanttaid semantihkka. Dákkár homonymalaččat dulko-
juvvon loatnanamaide lea dábálaš, ahte daid sekundára semantihkalaš sisdoal-
lu ii maid álo vástit toponymalaš vuogádaga mielde dohkálaš sisdoaluide, nugo 
dárogiela ovdamearkkat maiddái čájehit, ovdamearkka dihte Byluft ‘gávpot + ái-
b mu’ ja Hjemmeluft ‘ruoktu + áibmu’ < sá. Jiemmaluovta. Eichler (1980: 133) 
lea namuhan sullasaš ovdamearkkaid slávalaš gielain duiskkagillii lonejuvvon 
namain, earret eará Abend (vrd. Abend ‘eahket’), Kuhbier (vrd. Kuh ‘gussa’, Bier 
‘vuola’) ja Wassersuppe (vrd. Wasser ‘čáhci’, Suppe ‘málli’), mat maiddái eai 
čuovo dábálaš toponymalaš vuogádaga semantihkalaš heivvolašvuođa kriteraid. 
(Vrd. maiddái Nash [1999: 465–466], mas namuhuvvojit ovdamearkkat, mo iirra-
giela namain leat ráhkadan ollásit heivehuvvon loatnanamaid eaŋgalsgillii.)

4.1.2. Belohahkii heivehuvvon loatnanamat

Belohahkii heivehuvvon loatnanamaid sáhttá gohčodit maid oanehat namain 
oasseheivehussan. Dákkár loatnanamain lea juoga mii nu nam maosiid heivejuv-
von loatnaaddi giela málle mielde ja nubbi nammaoassi lea buhttejuvvon lo-
nejeaddji giela sániin. Danin dát loatnamálle lea vejolaš dušše fal guovtteoasat 
báikenamain. Dát eaktuda maiddái, ahte lonejeaddjis lea ipmárdus álgoálgosaš 
báikenama gielalaš ráhkadusas. Dákkár loatnanamaid dábáleamos málle lea, 
ahte báikenama mearusoasis lea álgogiela nammaelemeanta heivehuvvon hámis 
ja vuođđooasis lea loatnagiela topográfalaš appellatiiva, ovdamearkka dihte sá. 
Giškanamjokka > dá. Giskanamelven (Z4-kárttas) ja sá. Vaggegaissa > dá. Vag-
getinden (Æ5).
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Belohahkii heivehuvvon loatnanamaid nubbi variánta lea, ahte loatnanama 
mearusoassi lea buhttejuvvon lonejeaddji giela sániin ja vuođđooassi lea heive-
huvvon loatnaaddi giela málle vuođul. Dákkár loatnanamas lea ovdamearka dá-
rogiela Russeluft, mas mearusoassi lea jorgaluvvon sámegiela ruošša-sánis ja 
vuođđooassi lea jietnadatlaččat heivehuvvon mearrasámi suopmana luovta-ap-
pellatiivvas.

Belohahkii heivehuvvon loatnanamaid lonenvuogi leat guorahallan earret 
eará suoma- ja ruoŧagiela kontáktaguovllu báikenammadutkit. Árat dutkamušain 
čilgejuvvui, ahte vuođđooassi lea jorgaluvvon (omd. Kiviniemi 1975: 54). Ođđasat 
dutkamušain lea oaivvilduvvon, ahte dáid gielaid loatnakontávttaide ii leat mih-
tilmas, ahte loatnanamma livččii guovtti giela ávdnasiid vuođul ráhkaduvvon 
“seahkálas” namma (omd. Zilliacus 1980: 320–321). Lea jurddašuvvon, ahte 
dákkár namaid lonenproseassas lea álggus dáhpáhuvvan epeksegesa ja maŋŋelis 
lonenproseassas lea báikenama gaskalađas redukšuvnnain guđđojuvvon eret. 
Dán čilgenmálle mielde livččii belohahkii heivehuvvon ruoŧagiel nama Mustvik 
lonenproseassa čuovvovaččat: su. Mustalaksi (musta ‘čáhppat’, laksi ‘luokta’) 
> ru. Mustlax > ru. Mustlax+vik > ru. Mustvik (Pitkänen 1985: 36). Dán analy-
samálle lea maiddái Sandnes (2003) dorjon Skotlándda norrøn áiggi substráht-
tanamaid dutkamušas. Dattetge son ii čájet dutkamušastis ovdamearkkaid, mat 
duođaštivčče belohahkii heivehuvvon loatnanamaid epeksegehtalaš proseassa.

Slotte (1978: 154) lea čállán suomaruoŧagielat guovllu dutkanmateriála 
birra, ahte son ii leat gávdnan epeksegehtalaš nammahámiid, mat sáhtáše leat 
vuođđun dákkár loatnanamaid gaskaoasi ellipsii. Su mielas ii leat dattetge vuo-
gas dulkot vuođđooasi jorgalussan, muhto sáhka lea buorebutge vuođđooasi 
lonu heamis, daningo álgonama ja loatnanama vuođđooassi eai álo vealttakeahttá 
vástit guhtet guoimmiska ovda mearkka dihte dalle, jus lokalitehta lea fysalaččat 
rievdan nammabidjama ja nammalonema gaskkas. 

Sámi guovllu dárogiel dahkunamain leat olu belohahkii heivehuvvon loat-
nanamat, main lea dábálaččat mearusoasis sámegiel nammaelemeanta heive-
huvvon dahje heivekeahtes loatnahámis ja vuođđooasseappellatiiva lea buht-
tejuvvon dárogillii. Dákkár namain ii oro dattetge moge sáhttime eaktudit 
epeksegehtalaš proseassa, vai lonenboađusin šattašii oasseheivehus. Dasa las-
sin iešguđegelágan eiseválddiid dokumeanttain leat olu ovdamearkkat, mat 
čájehit, ahte álgoálgosaš sámi namaid vuođđooasseappellatiivvat njuolga jorga-
luvvojedje almma epeksegehtalaš proseassa. Kártabarggut čájehit, ahte jus sámi 
nama mearusoasi eai máhttán dahje eai sáhttán vuohkasit jorgalit dárogillii, de 
mearu soassi guđđujuvvui sámegiel hápmái dahje das heivehuvvon čállinhápmái 
ja vuođđooasseappellatiiva jorgaluvvui dárogillii, nugo ovdamearkka dihte sá. 
Lievllamoaivve > dá. Lievlamfjeldet ja sá. Bægašamskaidde > dá. Begasamhøy-
den (Z4). 
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Go jagi 1876 eanavuovdinláhkii gullevaš nammamearrádusa rájes eanaop-
modagas berrii lean dárogiel namma, de čovdojuvvui dárogiela nama váili dávjá 
aiddo fal vuođđooasseappellatiivva jorgalemiin. Mearusoassi bázii vástidit 
álgoálgosaš sámegiel nama mearusoasi dábálaččat dan čállinhámis, mainna eana-
vuovdineiseválddit ledje sámi namma duon áigge čállán. Dákkár sámi namaid 
rievdadeamis dárogillii oasseheivehussan leat ovdamearkan Unjárgga eanabih-
táid namat, mat jagi 1866 ámtamánni nammalisttus ledje sámegillii Hajagedde, 
Ravdegedde, Aldogedde, Taarnegedde, Nirgojavri ja Marmenjarggæčče (DFSS 
2021; jnr. 40/1866). Jagi 1884 eanagirjái leat dát seamma namat merkejuvvon dál 
belohahkii heivehuvvon loatnahámis Hajaengen, Ravdejord, Aldojorden, Taar-
neengen, Nirgovandet ja Marmenæsodden (Matr. 1884). Nammaovdamearkkat 
čájehit maiddái dan, ahte vuođđooasseappellatiivvat eai álo jorgaluvvon seam-
ma láhkaige, nugo ovdamearkka dihte gieddi lea dás jorgaluvvon sihke jord- ja 
eng-appellatiivvain.

Belohahkii heivehuvvon loatnanama lonenproseassas sáhttá dáhpáhuv-
vat ellipsa. Dalle mii nu nammaelemeanttain guđđojuvvo eret nama lonedet-
tiin, ovdamearkka dihte sá. Lievllamraššajokka > dá. Lievlamelven (Z4). Jus 
álgoálgosaš sámi báikenamma lea olleslavttus, de lea dávjá sihke belohah-
kii heivehuvvon ja semantihkalaččat motiverejuvvon loatnanamain dáhpáhuv-
van nama gaskalađđasa ellipsa. Dát dagaha maiddái dan, ahte álgoálgosaš nam-
ma rievdá lonenproseassas struktuvrralaččat olleslaktosis mearuslavttusin nugo 
ovddabealde ovdamearka čájeha. Dákkár ellipsa mielddisbuktá maiddái nama 
mearkkašumi rievdama, daningo olleslavttus čujuha dárkilis sajádahkii muhto 
mearuslavttus lea oppalohkái govvideaddji.

4.1.3. Semantihkalaččat motiverejuvvon loatnanamat 

Semantihkalaččat motiverejuvvon loatnanamaid buot nammaoasit leat buhttejuv-
von lonejeaddji giela nammaelemeanttaiguin, mat vástidit álgogiela báikenama 
semantihkalaš sisdollui juogo ollásit dahje loatnanamas lea goit álgogiela nama 
semantihkka motivašuvdnan. Dán luohkkái gullevaš loatnanamat sáhttet leat sih-
ke ovttaoasagat nugo ovdamearkka dihte Čoalbme > Sundet (Y3) dahje guovt-
teoasat namat, ovdamearkka dihte Garddegoppe > Gjerdebugten; Garanasčokka 
> Ravntinden; Borjasbafte > Seilberget (Æ5).

Onymalaš semantihka mielde ii báikenamaid prinsihpas sáhte jorgalit, da-
ningo nama “mearkkašupmi” lea dan individualiserendoaimmas. Dát mearkkaša, 
ahte propra sisdoallu lea dan dihte earalágan go appellatiivva sisdoallu. (Šrámek 
1978: 396; vrd. maiddái Blanár 1973.) Báikenama jorgalus vuođđuduvvá dat tetge 
álo appellatiivvalaš semantihkkii, namalassii vuođđun lea nammaelemeanttaid 
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sátnesemantihkalaš dulkon (Šrámek 1978: 396–397; Albøge 1993: 23–24). Po-
lysemiija ja navdinákka máŋggalágan dulkonvejolašvuođa dihte lea báikenama 
jorgaleapmi metodologalaččat váttis gažaldat. Dát mielddisbuktá dan, ahte bái-
kenamaid diđolaš jorgaleapmái čatnasit máŋggat semantihkalaš váttisvuođat. 

Goallosbáikenamaid jorgaleamis leat maiddái sierralágan gažaldagat 
mearus- ja vuođđoosiid jorgaleamis. Mearusoassi laktása nama navdinákka dul-
komii ja vuođđooasis lea fas gažaldat topográfalaš appellatiivvaid semantihkas. 
Sáme- ja dárogiela luonddunamahusaid sátnerájuin leat stuora erohusat sihke 
leksikálalaččat ja semantihkalaččat. Sáme- ja dárogiela nammavuogádagat eai 
leat maid álo seammaláganat ovdamearkka dihte gielaid ráhkaduslaš erohusaid 
geažil. Dákkár bealit leat váikkuhan dasa, makkár lonenbohtosat sámi namaid 
jorgaleamis šaddagohte. 

Semantihkalaš loanat leat dávjá gohčoduvvon maiddái jorgalusloat nan, 
daningo sáhka lea jura nammaelemeanttaid jorgaleamis loatnagillii. Gohčodan 
dán luohká loatnanamaid dattetge semantihkalaččat motiverejuvvon loatnanam-
man ja oaneheappot maiddái semantihkalaš loatnan. Tearpmain semantihkalaš 
motivašuvdna sáhttá buorebut deattuhit dan, ahte loatnanama vuolggasadjin lea 
semantihka dásis man nu lágan oktavuohta (dahje motivašuvdna) álgoálgosaš 
nammii, muhto lonenboađus ii dan motivašuvnna vuođul dattetge álo ollásit vás-
tit álgogiela nama.

Dán luohká buohtalasnamain, ja maiddái belohahkii heivehuvvon loa-
naid vuođđoosiin, sáhttá muhtumin leat gažaldahkan, goas loatnanamma lea 
ain semantihkalaččat motiverejuvvon álgogiela báikenama málle mielde. Dát 
lea guovddáš gažaldat earret eará go lea sáhka topográfalaš appellatiivvaid 
semantihkalaš sisdoaluid birra. Jus ovdamearkka dihte sámi namma Garanasbaf-
te lea jorgaluvvon dárogillii Ravnfjeldet, jearaldat lea, sáhttágo dulkot nu, ahte 
vuođđooasi fjeld-appellatiiva vástida semantihkalaččat álgoálgosaš sámi nama 
bafte-appellatiivii. Jus appellatiivvat gullet seamma semantihkalaš gieddái, de 
meroštalan, ahte loatnanamas ollašuvvá semantihkalaš motivašuvdna álgonama 
ektui, vaikko vel loatnaboađus livččiige semantihka dáfus earalágan go loatna-
málles. 

Njálmmálaš giellakontávttaid loatnanammadutkamušain lea máŋgii 
čujuhuvvon maiddái dasa, ahte dán luohká nammabárain sáhttá leat váttis dieh-
tit, goappá guvlui namma lea lonejuvvon, jus namat vástidit semantihkalaččat 
nuppi nubbái. (Omd. Zilliacus 1980: 322; Slotte 1978: 159; Pitkänen 1985: 
31; Naert 1980: 282.) Danin dákkár nammabárat leat gohčoduvvon maiddái 
semantihkalaččat seammalágan nammabárran. Norgga uniovdnaáiggi virggálaš 
báikenamaid dekonstrukšuvnnalaš dutkan, nugo ovdamearkka dihte jura nam-
mabidjanproseassa guorahallan, duođašta máŋgii jura dan, ahte sámi namma 
lea leamaš álgoálgosaš namma, man vuođul dárogiel báikenamma lea jorga-
luvvon virggálaš atnui. Dasa lassin 1800-logu loahpa rájes addojuvvon báike-
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namaide guoskevaš kártamearrádusain deattuhuvvui maiddái čielgasit, ahte 
sámi namaid galggai jorgalit dárogillii. Vaikko eanavuovdinlága mearrádusain ii 
namma jorgaleapmi nu eksplisihtalaččat namuhuvvonge, lea ássannamaid dárui-
duhttimis maiddái leamaš sámi namaid jorgaleapmi dárogillii okta váldovugiin. 
Dan dihte gohčodan dán joavkku loatnanamaid semantihkalaččat motiverejuvvon 
loatna namman dahje semantihkalaš loatnan inge ane tearpma semantihkalaččat 
seammalágan nammabárra vaikko vel loatnanama semantihkalaš sisdoallu 
vástidivččiige loatnaaddi giela nama sisdollui. (Vrd. maiddái Swedell [2005: 
293], mas čujuhuvvo seammalágan jorgalanvuohkái Ruoŧa beale sámi guovl-
luin.) 

Semantihkalaččat motiverejuvvon loatnanamain sáhttet leat maiddái 
epeksegehtalaš namat, maidda lea dábálaččat lasihuvvon báikki šlája almmu-
headdji vuođđooasseappellatiiva. Zilliacus (1980: 340) namuha epeksegehtalaš 
loanaid suoma- ja ruoŧagiela kontáktaguovllus erenoamážit ovttaoasat namaid 
lonemis. Epeksegehtalaš lasáhusain lea su mielas jura dákkár namain dehálaš 
doaibma deattuhit ráhkadusa nammafunkšuvnna. Dárogillii ráhkaduvvon 
semantihkalaččat motiverejuvvon epeksegehtalaš nammaloanas lea ovdamear-
kan sá. Gappiraš > dá. Huefjeldet (Y3-kárttas), mas vuođđooassi -fjeldet lea 
epeksegehtalaččat lasihuvvon dárogiel nammii. Mearusoasi Hue- semantihkalaš 
motivašuvdnan lea sámegiel ovttaoasat namma Gappiraš (dč. Gahpiraš), vaik-
ko álgoálgosaš nama deminutiivasuffi vssa ii leatge leamaš vejolaš buhttet dáro-
giela suffi vssain gielaid ráhkaduslaš erohusaid dihte. Ovttaoasat báikenamman 
Huen5 livččii ilá appellatiivvalaš iige dat deavddáše báikenama kriteraid. Da-
nin epeksegehtalaš vuođđooassi rievdada lonenbohtosa heivet buorebut dárogie-
la nammavuogádahkii.

Virggálaš nammabidjama loatnanamat leat máŋgii maiddái ollásit boasto-
dulkojumiid bohtosat, nugo ovdamearkka dihte epeksegehtalaš Hammerfjeldet-
namma (Æ6-kárttas) čájeha. Dán nama lonenproseassa lea ná: sá. Váhčir > sá. 
Veahčir > dá. Hammer + fjeldet. Dárogiela nama vuolggasadjin lea rievtti mielde 
ovttaoasat sámi namma Váhčir, mii lea kártabargguid olis dulkojuvvon boastut 
veahčir-appellatiivavuđogin ja sámi namma čuožžu Æ6-kárttas hámis Væččer. 
Dán dulkojumi vuođul lea jorgaluvvon dárogillii nammahápmi Hammer- ja dasa 
lasihuvvon epeksegehtalaš vuođđooassi -fjeldet. Rievtti mielde lea Váhčir6 – 
Hammerfjeldet friddja nammabárra, muhto namaid gieđahallan kártabargguin 
čájeha, ahte Hammerfjeldet-nammii lea leamaš mállen boastut dulkojuv von 
namma Veahčir. Jus dán nama atná vuolggasadjin, de sáhttá dárogiela nama dul-
kot semantihkalaččat motiverejuvvon epeksegehtalaš namma loatnan.

5 Uniovdnaáiggi dárogiela normerennjuolggadusaid mielde dán nama livččii galgan normeret 
maskuliidnagehčosiin Huen, mii ii livčče heiven nu bures álbmotlaš nammavuogádahkii.
6 Váhčir lea substráhttanamma (Aikio 2004: 18).



154 KAISA RAUTIO HELANDER

Nubbin vuollejoavkun semantihkalaš loanain leat elliptalaš namat. Dalle 
lea mii nu nammaosiid elliptalaččat guđđojuvvon eret nama lonedettiin. Dávjji-
musat lea olleslavttusnamaid gaskkamus nammaelemeanta guđđojuvvon eret ja 
danin ellipsa dagaha dan, ahte loatnanamat eai leat šat semantihkalaččat seam-
maláganat álgoálgosaš namaiguin. Ovda mearkkat dákkár loatnanamain leat kár-
tamateriálas: sá. Aittesidagoppe > dá. (evttohuvvon) Stabbursgaardbugt > dá. 
Stabbursbugten (Y3) ja sá. Fallegurajavrre > dá. Hauksjøen (Æ5).

5. Dáruiduhttimiin ráhkaduvvon dárogiela nammagearddi iešvuođat 

Go dáruiduhttináiggi nammamateriála dutká ng. dekonstrukšuvnnalaš vuogi 
mielde, namalassii nu, ahte gidde fuomášumi maiddái nammabidjanproses-
sii iige dušše fal loahpalaš buktagiidda nugo ovdamearkka dihte kárttaide, 
de sáhttá čájehit daid vugiid, mo sámi namaid vuođul ráhkadedje dárogiel 
namaid. Dahkunamaid ráhkadanprosessii lea dávjá mihtilmas, ahte dárogiel 
nammii sáhtte leat máŋggalágan evttohusat ovdal go juoga mii nu namaid vál-
ljejuvvui virggálaš atnui. Dákkár lea ovdamearkka dihte Z4-kárttas namma 
Bægašamskaidde, man vuođul álggus lei evttohuvvon semantihkalaččat mo-
tiverejuvvon loatnanamma Krybehøyden, muhto dát hilgojuvvui ja dan sadjái 
merkejuvvui loahpalaš grádamihttokártii belohahkii heivehuvvon loatnanam-
ma Bægasamhøyden. 

Dahkunamaid lonenvugiid deivvolašvuođa čájeha maiddái dat, ahte ovda-
mearkka dihte seamma kártabláđis sáhtte guokte sierralágan sámi nama gahččat 
oktii dárogiela loatnahámis, ovdamearkka dihte Ald dooaivve ja Alddočokka 
leat goappašagat jorgaluvvon Simlefjeldet-namain Æ5-kárttas. Nuppe dáfus fas 
seamma nammačoahkkái gullevaš namaid lonenbohtosat sáhtte šaddat guovt-
tiláganin, go namaid mearusoasit buhttejuvvojedje iešguđege lonenvuogi miel-
de. Sámi namat Fárrenjeaggi ja Fárrennurki leat ovdamearkan dákkár dáhpáhu-
sain. Fárrenjeakki (Æ5) rievdadeapmi dárogillii geavai dákkár loatnaevttohusaid 
bokte: Fárrim-jægge > Flytnings-Myren > Færdsels-Myren > Færdes-Myren > 
Færdesmyren. Vári nama Fárrennurki (Z5) vuođul fas ráhkaduvvui earalágan 
loatnanamma Farkollen čuovvovaš evttohusaid bokte: Farre-nurke > Flytnings-
Noven > Færdsels-Noven > Farkollen.

Sámi namaid dáruiduhttin váikkuhii maiddái báikenammavuogádaga ovt-
tageardánahttimii. Loatnanamaid semantihkalaš mearkkašumit eai álo vásti-
dan lahkage álgoálgosaš sámi namaid semantihkalaš dárkilvuođa. Dát guosk-
kai erenoamážit guovtteoasat báikenamaid vuođđooasseap pellatiivvaide. 
Ovda mearkan namuhan vuosttaš gradamihttokárttas (Æ5 Neiden) dárogiela na-
maid, main lea vuođđooasseappellatiivan -berget. Æ5-kárttas leat vuođđooasse-
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appellatiivvat bávti, oaivi ja vel ovtta namas njunis buhttejuvvon dárogiela berg-
appellatiivvain. Čuovvovaš gov vosa ovdamearkanamat čájehit, mo álgoálgosaš 
nammaráju vuođđooasit gahččet oktii dárogiel namain:

  Daŋasbafte      Allaoaivve         Fallenjunes
  Borjasbafte      Gieddenjargoaivve   
                         Doaresoaivve

                                - b e r g e t
                              Lyngberget
                              Seilberget
                              Høgberget
                              Græsberget
                              Tverberget
                             Haukberget

Govus 2. Vuođđooasseappellatiivvat -bafte, -oaivve ja -njunes leat gahččan oktii -berget-
vuođđooassin Æ5-kártii jorgaluvvon báikenamain.

Álgoálgosaš sámegiel namaid vuođđooasit -bafte, -oaivve ja -njunes gov vidit 
lokalitehtaid šlájaid čielga semantihkalaš erohusaid, muhto dárogiel báike-
namaid vuođđooassejorgalusain dát diehtu lea jávkan, go sihke bávttiide ja 
iešguđegelágan váriide čujuheaddji appellatiivvat leat gahččan oktii -berget-
vuođđooassin.

Eará nammaovdamearkkat fas čájehit, ahte muhtumin seamma sámegiela 
vuođđooasseappellatiiva jorgaluvvui máŋgga sierra dárogiela luonddunamahu-
sain, mii maiddái mearkkašii dan, ahte sámegiel namaid topográfalaš diehtu rievd-
dai loatnanamain. Ná geavai dávjá topográfalaš appellatiivvaide, maidda ii lean 
vástta dárogielas. Kártanamain lea ovdamearkka dihte vuođđooasseappellatiiva 
skáidi dakkár, mii lea jorgaluv von máŋgga láhkai, ja govvideaddji ovdamear-
kan leat Y3-kárttas bálddalas skáiddit, mat leat kárttas sámegillii Esturskaidde 
ja Gurojokskaidde, muhto vuođđooasseappellatiivvat leat dárogilliiges jorgaluv-
von -tungen ja -fjeldet: Esturskaidde > Esturtungen muhto Gurojokskaidde > 
Guroelvfj. Erenoamážit kártabargguid álgoáiggis lea oalle deivvolaččat válljejuv-
von vástta sámegiel luonddunamahusaide.

Uniovdnaáigge álgán nammagearddi dáruiduhttimii lea maiddái mihtilmas, 
ahte iešguđege eiseválddit sáhtte ráhkadit dárogiel namaid sámi namaid vuođul 
iešguđege lonenstrategiija mielde. Dát čájeha maiddái dan, ahte dakkár lokali-
tehtain eai lean dan áigge matge sajáiduvvan dárogiel namaid ja aiddo fal da-
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nin go lonenvuogit leat máŋggaláganat, sáhtii sámi namma buhttejuvvot máŋgga 
vuogi mielde dárogillii.

Sámi báikenamaid diđolaš dáruiduhttin ii nohkan uniovdnaáigge, muhto 
kártaráhkadeamis addojuvvojedje nammagearddi gielalaš rievdamii guoskevaš 
mearrádusat gitta 1930-logu lohppii (gč. dárkileappot Helander 2004á: 82–85). 
Erenoamážit kárttaid báikenamaiguin ja eanavuovdindoaimmaid olis ráhkaduv-
von dárogiel ássannamaiguin ollašuhttojuvvui eiseválddiid stivren mihttomearri 
ásahit dárogiel nammagearddi Finnmárkku sámi guovlluide. Dán nammageard-
di iešvuođaid kontrastiivvalaš dutkamiin lea vejolaš čájehit daid gielalaš vugiid, 
mo sámi báikenamat lonejuvvojedje dárogillii virggálaš oktavuođain. 
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